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VSAK DISTRIKT LAHKO S AM VODI POGAJANJA Z 
LASTNIKI PREMOGOV NIKOV. — TO BO PRIVE-
DLO DO TEGA, DA BO V VSAKEM KRAJU DRU-
GAČNA PLAČA. — OPE RATORJEM JE KAPITULA-
CIJA PREMOGARJEV P O VOLJI. 

Indianapolis, Ind. — John 
1.. Lewis, predsednik United 
Mine Workers of America na-
znanja, da .ie organizacija od-
stopila od zahteve po jackson-
villski lestvici kot bazo mezd-
nih podajanj na polju meh. 
premoga. Vsakemu distriktu 
posebej je zdaj dovoljeno, da 
lahko vodi pogajanja z lastni-
ki. Torej je gotovo, da bo pri-
šlo do tega, da bo v vsakem 
kraju drugačna plača za pre-
mo garje. 

Lewis je podal to izjavo po 
dolgem posvetovanju članov 
od "policy committee", ki ima 
kontrolo nad stavkarji. Prišli 
so do zaključka, ko so položai 
na polju mehkega premoga te-
meljito preštudirali, da je naj-
bolje, če odstopijo od svoje 
zahteve. Torej po tolikem trp-
ljenju premogarjev in njiho-
vih družin, PO zdaj morali ka-
pitulirati. 

Uradniki vsakega posamez-
nega distrikta se bodo zda i' 
pogajali z lastniki za mezdno 
lrstvico, ki bo taka, da bodo 
operatorji in premogarji zado-
voljni. O tem, da bi operator-
ji ne bili zadovoljni, ni dvoma. 
Premogarji bodo pa rekli, da 
so zadovoljni, če tudi niso. 

Distriktne organizacije ima-
jo pooblastilo od "policy com-
mittee" da lahko dovolijo last-
nikom katerekoli premogovne 
kom pan i j e. da lahko najamejo 
kolikorkoli potrebujejo delav-
cev za pripravljalna dela v ja-
mah ali za obratovanje po ob-
stoječi plači, dokler ne bo 
mezdna lestvica za vsak d;s-
trikt posebej določena. 

OpiTitorji so torej zmagali! 
in se nrav zelo vesele zmage.j 
Zakaj pa tudi ne? V državi' 
Illinois je premogovna produk-l 
ci.ia lansko leto padla na zelo j 
nizko stopinjo. Tudi po drugih j 
državah ni bilo boljše. Da so 
s tem operatorji izgubili veli-
kanske vsote se samo po sebi 
razume. Da pa bi se bili po-
prej podali in uklonili pravični 
zahtevi premogarja — trpina, 
tega pa ne! 

o 
MATER IN SESTRO NAŠEL 

MRTVO. 

New York. N. Y. — Maj . 
Gen. John F. O'Ryan, ki je v 
vojnem času poveljeval 27 di-
viziji, je prišel domov k mate-
ri v Rrooklynu. Nihče mu pa 
rii prišel odpreti, ko je pri vra-
tih zvonil .Sluteč najhujše, je 
vdrl vrata in našel mater in 
sestro zastrupljeni od plina. 
Mati je bila stara 78 in sestra 
50 let. 

o 
GREEN NEPRISTRANSKI. 

Kenosha, Wis. — William 
Green, predsednik od Ameri-
can Federation of Labor je na 
36 letni konvenciji wiaconsin-
ske državne delavske federaci-
je rekel, da A. F. of L. ne bo 
podpirala tretje stranke v 
predsedniški kampanji in se 
bo držala svoje nepristranske 
smernice. Green je tudi med 
drugim rekel, da nudi za de-
lavce več ugodnosti demokra-
ticka platforma, kakor pa re-
publikanska. 

ARETACIJA OSUMLJEN-
CEV Y MEHIKI. 

Oblasti aretirale med drugimi 
tudi lastnika restavracije, 
kjer je bil gen. Obregon u-
morjen. — Calles obdolžuje 
katoličane. 

Mexico City, Mehika. — 
Poročano je bilo, da je pred-
sednik Calles sam izpraševal 
morilca, ki je umoril generala 
Obrejarona, da bi od njega iz-
vedel, kaj ga je privedlo do 
tega čina. Da je Calles velik 
nasprotnik katoličanov je sve-
tu že dolgo znano. Zda j poro-
ča, da mu je morilec priznal, 
da je katoličan. Poleg tega so 
našli pri njem sliko nekega du-
hovnika. Callesu in njegovim 
pristašem je največ na tem, da 
bi -spravili katoličane v slabo 
luč in proti njim še hujše po-
stopali. 

Pravo ime morilca je Jose 
de Leon Toral, slikar, star 23 
let, domačin iz Lagosa v drža-
vi Jalisco. Živel je v Guadala-
jara ,pred šestimi meseci je 
prišel v Mexico City in iskal de-
la. Pri zasliševanju je zatrje-
val, da nima zaveznikov in je 
za umor popolnoma sam odgo-
voren. 

Na dan umora ?o oblasti a-
retirale Emilio Casada, lastni-
ka restavracije, kjer se je u-
mor izvršil, mater in sestro mo-
rilca in več drugih oseb". 

Calles je podal sledečo iz-
javo: "Zločinec je izpovedal, 
da je izvršil umor iz verskih 
motivov. Oblasti so prišle tudi 
na to, da je v zvezi z morilcem 
duhovščina." Dalje je poživ-
ljal Calles v izjavi ljudstvo, 
naj se še bolj tesno združi z 
vlado in jo podpira. Neki član 
kongresa je rekel Callesu: 
"Zahtevamo, da se kaznuje 
vse tiste, ki so odgovorni za 
umor Obregona." 

o 
VDOVA PO MILIJONARJU 

2IV1 V REVŠČINI. 

Denver, Colo. — "Baby 
Doe" Tabor, vdova po H. A. 
W. Tabor-u. bivšemu senator-
ju iz Colorade. ki je bil lastnik 
vrlikega rudnika in večkratni 
milijonar, živi zdaj v slabem 
stanovanju brez vsakih sred-

i stev. 

POLJSKI TIHOTAPCI Z DRA-
GULJI ZASAČENI. 

Varšava, Poljska. — Polici-
ja v Varšavi je prišla na sled 
tihotapski bandi z dragulji in 
zlatnino. Imela je svoj urad, v 
katerega so vdrli policisti in 
v njem našli okrog 40 oseb, ki 
so skrivale dragulje; nekateri 
so male bisere pogoltnili, ne-
kateri pa so jih metali skozi 
okna. Vsi navzoči so bili are-
tirani in možje postave so za-
plenili draguljev v vrednosti 
$70,000. 

KOMUNIZEM Y YEL. 
BRITANIJI. ' 

-o-
Z A LOG A PIJAČE V BLIŽIN, 

POLICIJSKE POSTAJE. 

Kenosha, Wis. — Dva bloka 
oddaljeno od kenoške okrajne 
jetnišnice in tri bloke od poli-
cijske postaje je bila dobro 
razvita trgovina s prepoveda-
no pijačo. Zvezni suhaški a-
genti sr> izvohali ta "wet spot" 
in ga obiskali. Našli so 165 ga-
lonov alkohola in nad šest tisoč 
galonov namočenega v kadeh. 

o 
SMRT OTROKA POD KARO. 

Milwaukee, Wis. — Edward 
Phillips, star 5 let, je med i-
gTanjem na ulici prišel pod 
voz cestne železnice. Dobil je 
hude poškodbe na glavi in bil 
na mestu mrtev. 

Angleški konservativci v de-
lavskih vrstah imajo odprta 
usesa za komunistične ideje. 
— Nezaposlenost v Angliji. 

... London, Anglija. — V sploš-
nem, tako trdi poznavalec raz-1 
mer v Angliji, je angleški de-' 
lavec nagnjen na stran pro-
gresivnih konservativcev. Stro-
ge naredbe strokovnih unij in 
dejstvo v mnogih slučajih, da 
sin zasede mesto očeta pri de-
lu napravi iz angleškega de-
lavca konservativca, kajti ma-
lo kateri narod spoštuje tako 
stare običaje kakor jih An-
glež. To pa je tudi vzrok, da 
so komunisti poprej zaznamo-
vali le neuspehe med angle-
škim delavstvom. Zadnje čase 
pa se opaža, da so tudi angle-
ški delavci odprli ušesa komu-
nističnim idejam. To priliko 
izrabljajo komunistični vodi-
telji v Angli j i zadnje mesece 
in jim pridno prigovarjajo. 

Da pa se angleški delavci 
nagibljajo na rudečo stran, je 
treba največ iskati vzroka v 
tem. ker je en del angleškega 
j prebivalstva preobložen z 
ivsem dobrim, dočim vlada med 
delavci revščina in pomanjka-

n j e . K temu je pa še pritisnila 
(nezaposlenost in tla za komu-
nistične agitatorje so ugodna. 

I Brezposelnih v Angliji je ve-
liko večje število to leto, ka-
kor jih je bilo lani. Voditelji 
strokovnih unij se pritožujejo 
pri vladi, ker ničesar ne ukre-
ne za zboljšanje delavskega 
položaja. Kot odgovor navad-
no dobijo, naj bi nikar ne bili 
napovedali generalno stavko. 
To jim je škodovalo, torej so 
sami krivi. Je sicer že dve leti 
minulo, odkar je bila v Anglij i 
velika stavka, a še danes se 
čutijo posledice in se bodo še 
nekaj časa, med tem pa gre 
komunizmu žito v klasje. De-
lavski voditelji svarijo; kajti 
oni vidijo, kako se stopnjema 
zastruplja angleški delavec s 
komunističnimi idejami. Tisti, 
ki bi lahko izboljšali razmere 
se ne zmenijo, priti pa zna ča3, 
ko bodo napako na lastni koži 
občutili. 

o 
DARILO JOHN D. JR. PA-

RIŠKIM DIJAKOM. 
Pariz, Francija. — John D. 

Rckefeller Jr. je prispeval dva 
milijona dolarjev za novo di-
jaško naselbino v Parizu. "U -
niverzitetno mesto", tako bo-
do imenovali dijaško naselbino 
katero so ie pričeli graditi. 
Obstalo bo iz več velikih po-
slopij, v katerih bodo prebivali 
dijaki. 

ARETIRANA NA MEJI. TANGERSKI PAKT DOBRO-
DOŠEL ITALIJI. 

Rim, Italija. — Večkrat smo 
že imeli priliko se prepričati, 
da ima Italija dobre diploma-
te. Kot zadnjo dobre potezo 
italijanske diplomacije pa za-
znamujemo tangersko pogod-
bo, katera bo Italiji rodila do-
bre sadove. Ni več nobena taj-
nost, da se tako na italijanski 
kakor na francoski strani dela 
za dobre prijateljske odnošaje 
me dobema državama. Tudi to 
ni brez pomena. 

0 YLADNI KRIZ! NA 
POLJSKEM. 

Slika nam predstavlja Ma-
rijo Conesa, znamenito mehi-
ško plesalko, ki je zapletena v 
veliko tihotapsko afero. Stric 
Samovi uradniki so jo aretirali, 
ko je prestopila mejo v Zedi-
njene države. 

KRIŽEM SVETA. 
— Cherbourg, Francija. — 

Ko je te dni prispel semkaj 
zakladni/čarski tajnik Mellon 
so ga takoj obkolili poročeval-
ci, a malo so od njega izvedeli. 
"Počitek", to je bilo vse kar je 
rekel. 

— Crown Point, Ind. — J. 
Wanstowsky, star 53 let iz In-
diana Harbor, je hotel rešiti 
kravo, ki se je nahajala na že-
lezniškem tiru in se je bližal 
vlak, pri tem pa je prišel z ži-
valjo vred pod kolesje stroja, 
ki ga je razmesarilo. Tudi ži-
val je bila ubita. 

— Washington. D. C. — A-
merikanci zapravijo vsako leto 
do $2,000,000 več na žvečil-
nem gumu. Leta 1925 se ga je 
porabilo v Zed. drž. za $54,-
117,121 — leta 1927 pa za 
$58,018,271. 

— Davenport, fa. — George 
Davis in Robert White, po 16 
let starosti, sta izpovedala, da 
sta streljala na policista Gee-
ritza in ga ubila. Dolgo časa 
sta trdovratno tajila, naposled 
sta se pa Ie podala in zločin 
priznala. 

— Washington, D. C. — Iz 
poljedelskega departmenta 
poročajo, da je bil ameriški 
farmar v Zed. drž. lansko leto 
za $67 bogatejši nego leta 
1926. Toliko več je namreč 
povprečni farmar dobil lansko 
leto za svoje pridelke, kakor 
leto poprej. 

— Helena, Mont. — Zvez-
ni senator Burton K. Wheeler 
je bil zopet nominiran od de-
mokratske stranke v Montani. 
Zmagal je z veliko večino. Nje-
gov nasprotnik je bil S. V. 
Stewart. 

— Colorado Springs, Colo. 
— Sp^encer Penrose, tukajšnji 
kapitalist, politik in pristai re-
publikanske stranke, j « izja-
vil, da bo podpiral pri pred-
sedniških volitvah guvernerja 
Al Smith*. »M . 

Ministrski predsednik se odpo-
vedal svoji predsedniški po-
ziciji. — Ostali člani so po 
večini obdržali svoja mesta. 

Varšava, Poljska. — O vlad-
ni krizi na Poljskem poročajo 
sledeče: Tako svojevrstne 
vladne krize, kakor Poljska 
pred dnevi, ni imela še zlepa 
kaka država. Dosedanji mini-
strski predsednik maršal Pil-
sudski je kratkomalo odložil 
svoje funkcije in jih izročil 
drugemu, dočim so ostali člani 
po večini obdržali svoja mesta. 
Maršal Pilsudski je obdržal 
samo portfelj vojnega ministr-
stva, ki ostane pač kakor do-
slej poglavitna njegova funk-
cija, pozicija, s katere obvla-
duje armado in z njo svojo iz-
jemno diktatorsko oblast. 

Položaj na Poljskem se je 
z nenavadno ostrim nastopom 
maršala Pilsudskega zelo po-
ostril. Ne toliko po formalni 
strani, zakaj v tem pogledu se 
situacija ni skoro nič spreme-
nila. Toda stvarno je nemogo-
če pričakovati od izjave in de-
misije kaj drugega kot še več-
jo napetost med strankami. 
Pilsudski se je sicer umaknil s 
predsedniškega mesta, toda 
ostal je diktator in s tem se ne 
more izogniti aktivnemu poli-
tičnemu udejstvovanju. Njego-
vi nasprotniki mu po izjavi ne 
morejo postati milejši nasprot-
niki, marveč le obratno. Ker 
razpolagajo z večino v sejmu, 
kjer imajo v rokah tudi pred-
sedstvo, se more ob prvi priliki 
nasprotje še povečati in po-
ostriti do najhujše krize. — V 
splošnem sodijo, da bo prej ali 
slej prišlo do spopada med par-
lamentom in diktatorjem. 

o 
MLADENIČ UKRADEL 

VLAK. 

Chicago, 111. — V vročini je 
vse mogoče. Tako je 191etni 
Frank Leitzman pognal iz1 

Northwestern osebnega vlaka 
vlakovodja in kurjača, ter sam 
"zaronal mašino" in vozil z 
brzino miljo na minuto mimo 
postaj — Melrose Park in Pro-
viso, kjer bi morali nekateri 
potniki izstopiti. Potnikov se je 
polastila panika ker niso vede-
li kaj je z vlakom, da se ne u-
stavi na postajah. Konečno je 
novi "vlakovodja" ustavil v 
Elmhurstu, kjer so ga prijeli. 
"Družinske razmere so me 
spravile v obup". Dalje je re-
kel, da je nameraval stroj lo-
čiti od ostalih voz in se pope-
ljati v Clinton, Ia. 

-o 
Š I R I T E AMER. SLOVENCA; 

Iz neodrešene domovine, 
V ILIRSKI BISTRICI JE UMRL LJUBITELJ NAŠEGA NA-

RODA, TOVARNAR VALENČIC. — V OTALEŽU JE 
PREMINUL ŽUPNIK KOS. — D R U G E ZANIMIVE 
VESTI. 

Smrtna kosa. 
V Trnovem pri Ilirski Bistri-

ci so pokopali 661etnega gospo-
da Rudolfa Valenčiča, moža. 
katerega življenje je bilo pol-
no požrtvovalnega delovanja v 
korist našega ljudstva. Pokoj-
nik je bil dober gospodar, izbo-
ren župan in pospeševatelj 
kmetijstva in zadružništva, so-
ustanovitelj znane tvornice te-
stenin "Pekatete". Kjerkoli je 
bilo treba truda za slovensko 
stvar, povsod se je zaslužno od-
zval naš blagi pokojnik, ki o-
stane našemu ljudstvu v traj-
nem spominu. — V Otaležu je 
preminul župnik g. Josip Kos, 
vnet prosvetni in gospodarski 
delavec, pri svojih faranih zelo 
priljubljen. 

o 
"Sanje o imperijalni Italiji bo 
videla dovršene že naša mla-

dina." 
Tako je zatrdil v Krminu 

orožniški poveljnik Moretti, ko 
ie bil izročen tamošnjemu* o-
rožništvu prapor. Smatrajo ta 
prapor za simbol slave orožni-
kov, pa tudi za simbol upov v 
italijansko bodočnost, ki bo 
velika. Ob vsaki priliki navdu-
šujejo mladino za bližnjo 
vojno. 

o 
Delavec Serdoc zadavljen in 

obešen v bližini Rima. 
Reški delavec invalid Franc 

Serdoč, star 43 let, je bil po-
zvan v Rim pred zdravniške 
komisijo v finančnem ministr-
stvu radi vojne pokojnine. Od-
peljal se je z Reke v Rim, ka-
mor pa ni prispel. Na polju pri 
postaji Orte, kakih 80 km pred 
Rimom, so našli Serdoča obeše-
nega na nekem drevesu. Na 
truplu so se poznali sledovi hu-
dega nasilstva in obupnega bo-
ja z ubijalci. Serdoč je bil za-

Jdavljen in nato obešen. 
Od Firence proti Rimu se je 

vozil Serdoč s črnosrajčniki. Ti 
so se najbrž spustili z njim v 
pogovor in ko so izvedeli, da je 
Rečan, so se bahali, koliko je 
Italija že skrbela za Reko, Ser-
doč pa jim je gotovo povedal 
bridko resnico o fašistični skr-
bi za kvarnersko provinco. Bes-
ni fašisti so na postaji Orte po-
tegnili Serdoča iz vlaka, ga 
vlekli na polje in tam usmrtili. 

Policiji ni bilo mar, da bi za-
čela takoj poizvedovati po ubi-
jalcih, marveč je vprašala na 
Reki, kakega političnega miš-
ljenja je bil Serdoč. Izvedela 
je, da je bil Serdoč antifašist, 
kakor so antifašisti vsi pravi 
Rečani. Na Reki so prepričani 
vsi, da je bil izvršen grd zlo-
\čin, javno se o tem seveda ne 
sme govoriti, ker bi vsakega, ki 
bi kaj takega zinil, takoj vrgli 
v zapor. Reška policija molči o 
stvari in je odklonila vsako in-
formacijo po starem navodilu, 
da se imajo fašistični delikti 
pokopati v molk in pozabi j e-
nje. 

• o 
S Koroikeya. 

V Bocnu so zborovali itali« 
janski učitelji in hrupno nagla-
šali, da hočejo doseči potom šol 

stoodstotno poitalijančenje. — 
600 dijakov se je v Inomostu 
izjavilo za predstražo nemštva, 
odgovarja jim 600 italijanskih 
učiteljev z izjavo, da hočejo v 
pokrajini Bočen izkoreniniti 
vsako sled inozemskega vpliva. 
Nemški listi kričijo o nezasli-
šani krivici v južni Tirolski, pri 
tem pa pospešujejo stoodstotno 
ponemčevanje v koroški deže-
li! Vsa nemška javnost prote-
stira proti atentatu na nemški 
verouk v južni Tirolski. Na Ko-
roškem pa nemški duhovniki 
uvajajo v šolo za slovenske o-
troke nemški verouk. — Prišel 
je v Šmarjeto v Rožu kontro-
lor deželne vlade in pri reviziji 
občinske blagajne ugotovil pri-
manjkljaj 8300 šilingov. Žu-
pan je eksponent 'Landbunda'. 

o 
Slate železniške zveze. 

Zopet toži "Piccolo", kako 
nezadostne so zveze med Tr-
stom in Vidmom. "Pred vojno 
je bilo vse bolje, pa čeprav je 
bila vmes črnorumena meja/' 
Sedaj vozi jutranji direktni 
vlak iz Trsta v Gorico eno uro 
in 28 minut (22 minut več kot 
pred vojno), v Videm dve uri 
in 5 minut (13 minut več kot 
prej. ko se je izvršila v Krminu 
na meji izmenjava osobja in 
strojev ter se je pregledala 
prtl jaga). Tz Vidma prihaja v 
Trst sedaj manj vlakov kot 
pred vojno. Gorica ima znatno 
manj zvez s Trstom kot poprej. 
Po Julijski Krajini vozijo že-
leznice lepo počasi in zveze se 
zmanjšujejo. "Piccolo" bi rad 
imel več vlakov, kot jih je bilo 
pred vojno in vsi bi morali vo-
ziti brzo. "Piccolo" zahteva zo-
pet predelsko železnico in ure-
ditev ugodnih zvez s Pulo in 
Reko . . . Mussolini pa ima pred 
očmi južne pokrajine, ki so 
skoro brez železniških zvez. — 
Železniški stroški so tako o-
gromni, da se umikajo pred 
njimi celo strategični oziri v 
Julijski Krajini. 

O : 

Naročaji« najstarejši slo-
venski list • Ameriki "Ameri-
kan ski Slovenec!" 

DENARNA NAKAZILA 
t A JUGOSLAVIJO, ITALIJO, Itd 

Vaša denarna posiljatev bo v star etc 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite nase banka 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poli 
Mali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1,000 Din 1&40 
2,500 Din 45.75 
5,000 Din 91.00 

10,000 Din 181.00 

100 Lir $ 6.00 
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J. M. Trunk: 

Biblija v amerikanskih šolah. 
Naše katoliško stališče glede sv. pisma ali biblije, je zna-

no. Nam je beseda božja, a nikakor ne edini vir razodete 
vere. Kakor v drugih verskih zadevah, se katoliški cerkvi 
mnogokaj predbaciva, pa je golo obrekovanje in natolceva-
nje brez vsake resnične podlage. Cerkev bo ostala na svojem 
stališču, ker je edino pravilno, in nikoli ne bo od resnice od-
stopila. 

Enako je znano, da je protestantom biblija edini vir ver-
skega naziranja, in je posamezniku pripuščeno, kako si bibli-
jo razlaga. Posledica je pravi kaos, zmešnjava, kakor jo gle-
damo vsak dan pred našimi očmi. 

Istina je, da ni morale brez vere. Etika ima z moralo 
enake smernice, a edinole vera daje smernicam podlago in jih 
tudi utemeljuje. 

Vsepovsod se vidi v naši amerikanski javnosti, da javna 
morala zelo nazaduje in pada. Naše javne šole poznajo le 
etično moralo, ako se o moralni vzgoji sme govoriti, nimajo 
pa verske morale, ker so pač brezverske, dasi ne protiverske. 
Katoliki imajo svoje verske šole, tudi nekatere protestantov-
ske sekte, in se za učence javnih šol poučuje vera v nedeljskih 
šolah. Ves ta pouk deseže in objema primeroma malo število 
vseh 21 milijonov šolarjev v Ameriki. Morale nam pa je nuj-
no treba. Od raznih strani se pritiska na to, da bi se čitanje 
biblije vpeljalo v javne šole, in posamezne države so celo spre-
jele o tem posebne zakone. Stvar je pa povsem na napačnem 
potu, in bi,ko bi se splošno vpeljala in uveljavila,utegnila morali 
le škodovati, kvečemu bi služila proselitarskim namenom, ka-
kršnih pa najmanj potrebujemo. 

Nedavno od tega se je na svojem zborovanju zavzela za 
zadevo Federation of Women's Clubs in stavila ter sprejela 
dotične rezolucije, ki zahtevajo vpeljavo biblije (protestan-
tovske seve) v javne šole in neki pouk za moralično usposob-
ljenost otrok. 

Rezolucije slonijo na več bistvenih napakah. Predvsem 
se ženska zveza moti, ako misli, da bi vpeljava biblije ne slu-
žila sektirarskim namenom. Res je, kakor sem omenil, da ob-
staja v posameznih državah posebni zakon za tako čitanje, a 
tak zakon samole dokazuje, da so te države potlačile manj-
šinske pravice, ker silijo manjšine, da s svojimi davki podpira-
jo vzgojni in šolski aparat, da tako podpira protestantovsko 
proselitarstvo. 

Delegatinje ženske zveze se dalje motijo, ako mislijo, da 
bi čitanje biblije kot del šolskega pouka samo na sebi že po-
spešilo pokret moraličnih pravcev in moraličnega značaja. 
Tak učinek je nemogoč, ako ni nikogar, ki je povsem za to po-
ki ican, da biblijo razloži in prilagodi življenju svetopisemske 
resnice. Katera izmed protestantovskih sekt naj to prevzame, 
in razlaga tako, da bo prijalo drugim, katolikom ali židom? 

Ako dalje golo čitanje biblije ne more prinesti boljših sa-
dov, kakor jih prinaša protestantom, potem naj se ne vsiljuje 
niti od sekt samih. Že skozi štiri stoletja se proglaša biblija 
kot edini vir vere in protestantovske morale. Kakšen je sad? 
Razcepitev, nasprotstva, zmešnjava in prepir, ki je razsekal 
protestante v več ko tisoč sekt. druga od druge različnega na-
ziranja. Odtod izvira, da milijoni, ki se imenujejo protestan-
te, ta j i jo božanstvo Kristovo. nauk o presv. Trojici, čudeže, 
navdihnenje biblije . . toraj temeljne nauke krščanstva. Jas-
no je to razvidno pri sporu in prerekanju v okviru anglikan-
ske cerkve, kjer se kar tri skupine prepirajo, kaj je pravza-
prav anglikanski protestantizem. 

Edina pravilna smernica tem krogom, ki u videva j o po-
trebo moraličnega pouka mladine, je v načinu, kakršnega so se 
držali katoliki že od spočetka, da namreč ustanavljajo poseb-
ne šole in jih vzdržujejo, kjer naj poučujejo o njih verskih 
pojmovanjih in nazorih morale. Krivično je obdačiti katolike, 
žide in brezvernike, da se poučuje protestantizem, in stvar bi 
bila slabša še kot brezuspešna. Ako protestantovski voditelji, 
škofje, pridigarji in bogoslovci ne morejo priti na jasno, po-
gostoma v vrstah iste sekte, kaj je protestantizem, niti ne, kaj 
je krščanstvo, kako se more pričakovati, da bi se odločili o tem 
šolarji in šolarice? 

Čitanje protestantovske biblije v javnilr šolah nikakor ne 
bo pripomoglo do dviga morale in verskega naziranja pri u-
čencih. Odkrilo bi samole vso zmešnjavo med protestanti in 
pripomoglo k temu, da se še pomnoži velikansko število onih, 
ki postajajo v verskih zadevah popolnoma indiferentni. 

Protestantje so revoltirali in zapustili s tem pravo pot, 
zdaj drvijo nagloma navzdol, in jih vsak poizkus ustaviti se, 
le še bolj pogrezuje. 

Sobota, 21. julija 1928. 

NAPREDNJAŠKE MUHE. 

Cleveland, O. 
V Prosveti št. 137 toži A. 

Mravlje iz Collinwooda, kako 
dobro so se ugnezdili "mrač-
njaki" v slovenski metropli, da 
so se celo predrznili zidati ka-
toliško šolo v Collinwoodu. — 
Vkljub svojim mukam pa ni 
pozabil dopisovalec izraziti 
svoje veliko veselje nad ogrom-
nim premoženjem narodne jed-
note. Ob koncu svojega dopisa 
pa zopet joče za Černetov list 
in priporoča "fatru Černetu, 
naj pred svojim pragom pome-
te, pa bo vse čisto." — "O vsem 
tem," čeblja dopisovalec, "ne 
bi nič pisal, ako ne bi mene na-
padli v Amer. Domovini in Am. 
Slovencu." 

Vprašal bi te, Mr. Mravlje, 
kdaj je še bila le ena izmed 
prosvitljenih luči iz Collinwoo-
da napadena in ako bi res bila, 
bi ti z velikimi črkami napisal 
dan in številko dotičnega časo-
pisa, kjer se je izvršil napad. 
Nobeden te ni napadel in nihče 
ni zašel v tvoj zel jnik; glavni 
tvoj namen je bil, udrihati po 
katoliški šoli in dozdevni na-
pad je bil samo pretveza, da se 
tako olajša gospod Mravlje. 
Praviš, da vaša organizacija 

z njo podpira katoliški list; 
ž.mpak vedi, da nisi pri tem nič 
izgubil, ker je Cernetov list do-
segel, da pri Jednotah varčuje-
jo, ko nam že priznaš, da te ze-
lo veseli jednotino premoženje 
in jaz mislim, da je veselje, ki 

DOPIS 8 POTA. 
Rock Spring«, Wyo. 

Prišedši v Rock Springs v ne-
deljo, 8. julija zjutraj, sva s si-
nom malo začudeno gledala. 
Pričakovala sva, sodeč po ime-
nu mesta, da bova zapazila ve-
lik studenec, iz katerega bo iz-
hajal divji potok, deroč preko 
strmih skal v nižino. A nič ta-
kega ni bilo; v resnici so le 
"rocks" — kamenje, kar po-
menja, da stoji mesto na trdni 
podlagi. 

Lepo lego ima to mestece, a 
je še mlado in nima zaznamo-
vati še posebne zgodovine. Pr-
vi Slovenci so prišli t ja pred 
približno 36 leti in so eni iz-
med prvih naseljencev. V me-
stu se nahajajo različne narod-
nosti in veroizpovedanja, kar 
se da sklepati iz mnogih tam-
kajšnih cerkva. Slovenska cer-
kev je največja, za njo pride 
irska katol. cerkev, in nato še 
nekaj drugih manjših. 

V trgovskem oziru je mesto 
zelo razvito. Med več bančnimi 
podjetji se odlikuje zlasti 
"First National Co." Tam je 
zaposlen že dolgo vrsto let naš 
rojak Mr. Plemel, ki je duša in 
voditelj slovenske naselbine. 
Tudi Slovenci so zelo napred-

Ako bi pri jednoti bolj upo-
števali Černetov list, ne bi od-
nesel v Evropo socialist-milijo-
nar 50 tisoč krvavih žuljev u-
bogih sotrpinov. Drugič je pa 
stvar ta-le: ker si podpiral ka-
toliški list in si vsaj nekaj na-
redil dobrega za katoliško 
stvar, zato imaš pa pri "cer-
kvenjakih" toliko kredita, da 
te za enkrat ne okrtačijo tako 
pošteno, kakor v resnici zaslu-
žiš. Karol Skebe. 

o 
DOPIS IZ MILWAUSKE NA-

SELBINE. 

Milwaukee, Wis. 
V nedeljo, 1. julija, smo sli-

šali v slovenski cerkvi nepriča-
kovano novico, da od 1. julija 
dalje postane slovenska cerkev 
v Milwaukee podružnica nem-
ške cerkve in sicer po naroči-
lu našega škofa. Ker člani slo-
venske cerkve nismo o tem pre-
je nič vedeli, smo bili vsi zoper 

vedno raste in nihče ji ne more to. Okrog tisoč članov se je 
škodovati, ker tisti čas je že podpisalo v par dneh, ki so zo-
davno potekel; to je dokaz, da per vsako izpremembo pri slo-
so vas katoličani pustili v mi- venski cerkvi. Mnogo članov se 
ru, ko ste se nemoteno razvija- še ni podpisalo, pa se bodo, če 
li, ko so se pa enkrat prosvit- bo treba. Vsi farani slovenske 
ljenci ugnezdili, jim je zrastel fare so za samostojno cerkev in 
greben in tedaj so pričeli blju- na strani našega č. g. župnika 
vati svoj strup v naše vrste; Rev. Pakiža. 
slike iz naselbin pričajo, da je i Posebna deputacija je šla s 
naprednjaška druhal zmerjala podpisi do našega škofa in mu 
in celo pljuvala na katoličane, 'pojasnila želje Slovencev. Škof 
ki so hodili mirnim potom v je spremembo ustavil za nedo-
cerkev. Toda tisti časi so že ločen čas. Tako do danes ne 
minuli, ko so se pustili katoli- (vemo še nič gotovega, kaj bo z 
čani zasmehovati, a oni niso našo slovensko cerkvijo v Mil-
niti genili z mezincem radi waukee. V kratkem pa bomo 
"ljubega miru." Morali so priti (videli, kako bo odločil naš 
šele "mračnjaki z dilco na o- ;preč. g. nadškof Meser. 
čeli," da so videli "vzvišene j Cast vsem tistim, ki so se pod-
misli in ideje prosvitljencev in J pisali za slovensko cerkev v 
jih ta "pobožnim" tolmačili. | Milwaukee. Želimo pa, da se 

Strašansko se ti toži po Čer- (vsi oni, ki delajo nemir pred 
netavem listu, ko si za plačane slovensko cerkvijo, pridružijo 
naročnino prejel samo dve šte- Nemcem, da se bodo tam nau-
vilki. Se razume, da ie eden čili malo izobrazbe, 
dolar za naprednjaka velikan- Pozdrav! 
^ka vsota, posebno še, ako se \.G. W. Raly, član slov. cerkve. 

ti ga je pripravil Černetov list, n i- V e č j ih lastuje svoje lastne 
tudi vredno en dolar, ali ni res? | trgovine, mnogi pa so v služ-

bah tudi po drugih trgovinah. 
Skupaj imajo tamkaj pet pro-
dajalen za meso, eno veliko 
prodajalno za živila. Mr. Math 
Leskovec, tajnik društva sv. 
Jožefa št. 122, ima trgovino za 
obleko. Največje podjetje in 
podlaga naselbine pa je Union 
Pacific Co., ki lastuje vse tam* 
kajšnje železnice in premogov-
nike in pri kateri je zaposlenih 
največ ljudi. Po deželi pa je 
razvita tudi živinoreja in ov-
čjereja. Dežela v okolici je su-
ha in kdor hoče kaj pridelati, 
si mora vodo napeljati iz stu-
dencev in rek. Nerodovitna 
zemlja se razteza v obsegu 
okrog 150 milj okoli mesta. — 
Pokrita je le z neko gorsko 
rastlino, ki ni za drugega, ka-
kor le za hrano divjačini, ka-
tere je tukaj izredno mnogo. 

Slovenski naseljenci obstoje 
večinoma iz Škofjeločanov in 
Poljancev. V malokateri na-

šo se poclala jednotina društva 
v Slovenski Dom, kjer je dr. 
presv. Srca Marije priredilo 
sprejem novih članic, po števi-
lu 13. Uradnice, kakor tudi 

selbini so tako naseljeni rojaki 'članice so se izborilo izkazale 

jal tukaj Rev. J. Černe, župnik 
cerkve istih patronov v Sheboy-
ganu. Ta gospod je bil nekdaj 
že župnik pri tej cerkvi in ve-
seli so bili farani, da so ga 
imeli zopet v svoji sredi,tudi že 
iz tega vzroka, da so lahko sli-
šali slovensko pridigo, kajti 
njih sedanji župnik, Rev. Za-
plotnik, se nahaja na potu v 
staro domovino. 

Po dokončanem cerkvenem 
opravilu smo se podali doli v 
cerkveni Auditorium, ki je ze-
lo fino urejen prostor in kakor 
nalašč pripraven za slavnostne 
obede in podobno. Rabijo ga 
tudi Kolumbovi vitezi za me-
sečna zborovanja. Na mizi je 
poleg krožnika našel vsak gost 
tudi knjižico, na kateri je bil 
tiskan program. Zelo okusno 
so bile sestavljene te knjižice 
in razvidelo se je iz njih, da 
Slovenci po kamenitem Wyo-
mingu nič ne zaostajajo v izo-
brazbi, kakor tudi v gostoljub-
nosti za drugimi večjimi nasel-
binami. 

se že prej pogovorili, da nasto-
pimo zjutraj ob petih 100 milj 
dolgo avtomobilsko vožnjo; in 
tega sklepa nismo mogli več 
preklicati. In res, po komaj 
treh urah sladkega spanja, že 
priropotate z avtomobili Mrs. 
Ivana Ferlič in Terezija Potoč-
nik pod okna hiše Fr. Plemela, 
kjer sem "boardal". Nič ni po-
magalo, vstati sem moral. Po-
ru kat i smo šli še Mr. in Mrs. 
Mrak, ki pa sta bila že bolj 
urna, kakor mi, in sta nas pri-
čakovala že z gorkimi odejami 
in — flašami. Odpravili smo se 
tedaj proti Boulder, Wyo., kjer 
kraljuje znani slovenski far-
mar Fr. Brtoncelj. Osemnajst 
milj od njegovega posestva je 
pa farma, kjer se je utaboril 
Mr. Ant. Leskovec, ki si je iz-
volil ta kraj. da si okrepča 
zdravje. Mr. Leskovec je bil 
pred leti tajnik dr. sv. Jožefa 
št. 169 KSKJ. v Clevelandu, 
kjer še prebiva njegova sopro-
ga in starši. Kraj, ki si ga je iz-
bral Mr. Leskovec, je zelo pri-

Spored je šel kakor po "žnor- praven za zdravilišče. Mimo 
ci". Stoloravnatelj, Fr. Plemel. teče reka, kjer se lahko ribari; 
je s svojimi humorističnimi be- zajci in pa perzijske kokoši pa 
sedami in z vedno pripravlje-j prihajajo kar same pred vrata, 
nostjo, dati vsakomur odgovor, j Treba je samo palice in kar v 
spravil vse v smeh in najboljšo! lonce z njimi. Temu puščavni-
voljo. Razumljivo je, da namjku, Mr. Leskovcu, se je pridru-
je na ta način čas kar bežal, j žil še moj sin, James. To bo po-
Prvi so bili predstavljeni in po-
zvani k besedi zastopniki dru-
gih društev. Za dr. sv. Ane št. 
134 JSKJ., Mrs Ter. Jereb; za 
dr. sv. Alo jz i ja št. 18 JSKJ., 
Mr. John Hafter ; za dr. Trd-
njava št. 10 SNPJ., Jos. Poren-
ta; za dr. Svobodomiselne pod-
porne zveze Fr. Šepic; za Slov. 
Dom sta govorila Val. Šubic in 
Maks Kržišnik. Chas. Gregan, 
predsednik City Council, je za-
stopal župana. Med govori je 
cerkveni pevski zbor, pod vod-
stvom Fr. Plemela, zapel na 
odru par krasnih pesmi. Nasto-
pili ste tudi Miss Jennie Tavčar 
in Miss Albina Demšar in v o-
bleki in pesmi predstavljali 
rudarje. 

kalo. nekateri pravijo, da se bo 
municija podražila. — Ubogi 
zajci ! 

Pri Brtoncljevih smo se prav 
po domače dobro pogostili. Ta 
družina je dobro poznana da-
leč naokoli.' Imajo pa tudi silno 
veliko farmo, okrog 1000 ak-
rov. Številna družina je pridna 
in delavna in tako izvrstno na-
predujejo. Tu sem imel tudi 
priliko zajahati konja in se 
dati slikati, in sicer v "Cow 
Boy" obleki. 

Odpravili smo se zopet na-
zaj na Rock Springs, kjer mi 
je ostal potem še en dan na 
razpolago. Porabil sem ga s 
tem. da sem obiskal po nasel-
bini nastanjene družine. Mrs. 

iz enega samega kraja, kakor 
ravno tukaj. Menda ravno zato 
pa tudi žive v izredno lepi slo-
gi in edinosti. Pokazalo se je to 
ob mojem prihodu, ko so me 
uradno sprejeli zastopniki in 
zastopnice vseh društev v na-
selbini. Na kaj sličnega še ni-
sem naletel nikjer drugje. 

Da pa se Slovenci, zlasti čla-
ni društev sv. Jožefa št. 122, in 
Srca Marijinega št. 86, znajo 
izkazati, smo razvideli iz dnev-
nega programa, ki je bil dolo-
čen za nedeljo, 8. julija. Ka j 
takega bi od te gorske naselbi-
ne ne bil pričakoval. Zbrana 
društva naše Jednote, z drugi-
mi društvi iz naselbine so se 
zbrala pred Narodnim domom 
za pohod v cerkev k službi bo-

Ko so bili pozdravi končani, j Ivana Ferlič je bila tako pri-
jazna, da me je spremljala. — 
Nato smo napravili še kratek 
izlet na Green River, kjer pa 
nas je ujela nevihta, a ne taka, 
kakor smo je navajeni. Name-
sto dežja nas je namreč obsu-

peska na mernike. Tam v vodstvu društvenih sej. Vsa j Jo 
čast vam zavednim ženam in namreč redko dežuje, pač pa 
dekletom, da se tako zanimate hude sape dvigajo pesek in 
za red in napredek pri dru-
štvih. 

Po kratkem izletu z avtomo-
bili, ki smo ga podvzeli na 
bližnje vzvišene hribe in odko-
der smo gledali čez meje dveh 
držav, Utah in Colorado, smo 
se podali v Slov. Nar. Dom, 
•kjer se je nadaljeval večerni | 
del dnevnega programa. Otvor-
jen je bil z zanimivo predstavo 
"Kako je Štefan obogatel", ka-
tera je poleg izvrstnega hu-
morja vsebovala tudi mnogo 
resnosti. — Zaključek večerne-
ga programa je izvršil brat Fr. 
Plemel nekako ob 12. uri po-
noči, in se je pri tem zahvalil 

ž j i. Pri tem pa so štirje zvonovi vsem, osobito pa zastopnikom 
v stolpu pritrkavali lepše, ka-
kor najlepša godba. Cerkev je 
posvečena sv. Cirilu in Meto-
du in je ravno ta dan prazno-
vala god svojih patronov. Ka-
kor nalašč se je ta dan naha-
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Stefan Lazar: 

drugih društev. 
Ker je bila vsa družba v 

prav veselem razpoloženju, 
smo na lastno pest podaljšali 
dnevni program v sosednih hi-
šah. Smola je bila le ta, da smo i 

prah. 

Vrnivši se nazaj, smo bili 
gostje družine Potočnik, ka-
mor sta dospela tudi oba du-
hovnika. Čas je hitro potekel 
in odpraviti sem se moral na 
kolodvor ob pol 12. uri zvečer, 
kamor me je spremljalo okrog 
ducat rojakov. Vsedel sem se-
na vlak in kmalu oddrdral na-
prej proti Salt Lake City. — 
Vsem društvom in družinam v 
Rock Springs se kar najprisrč-
nejše zahvaljujem za vse do-
brote in naklonjenost, ki so mi 
jo izkazovali. Gostoljubnost 
naših ljudi je res tako velika, 
da bolj gledajo na goste, kakor 
pa sami nase. 

O svojem nadaljnem poto-
vanju bom poročal prihodnjič. 

Anton Grdina. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

T I T A N A . 
Roman. 

Padla sem, a ne na kamen, marveč na 
lastnem srcu sem se spodtaknila, v prahu 
sem, ko zavržena krizantema in neozdrav-
ljiva bol je razprostrla nad menoj sinje-
modro tančico. Kličem te! 

Tihi plamen večne luči se je mehko raz-
lil po njenih laseh. Priseči nip. Na žalost-
nem, krotkem obrazu je bila pobožnost. 

— In tudi vas kličem, drugi bogovi: Bu-
da, Omideh, Benten in Kwannon, ki ste v 
osebah različni, po bistvu pa ste eno. Usli-
Šite me. ker je moja bo! tako velika, da se-
ga od konca enega neba do drugega. In v 
prcu itak nima prostora . . . 

— Umrli duhovi vladarjev, tudi vi ne o-
stanite daleč in prikaži se v uri boli tudi ti, 
Ottoke, sveti duh mojih prednikov, ki tudi 
v meni živiš, a vendar ne bivaš v mojem 
srcu, ker je hiša moje duše prazna in tem-
na . . . 

V roko je vzela iz modragorinega kore-
na narejeno ropotačo in je ropotala, da bi 
postali poklicani duhovi pozorni. Globoko 
se je priklanjala pred oltarjem in njena 
molitev je bila ko petje mesečnega človeka. 

Budov kip je mrtev žrl v nič. 
— Kličem tudi vas, duhovi zraka in mor-

ja, ki na hrbtu tajfuna drvite od strani Lu-
ne in Kamčaske . . . Roke in noge sem umi-
la v čisti vodi, dušo pa s solzami, da bi vas 
dostojno sprejela. Srce čaka. Pridite! 

— Steklene palčice eolske harfe so zu-
naj zacingljale, od odprte verande je pri-
pihljal v sobo duhteč vetrič in jo z dihom 
poljubil na čelo, ki je bilo rudefie od svet-
lobe večne luči. Dekle ga je začutilo in po-
božnost se ie v očeh spremenila v neki nad-
zemni občutek. 

— Duhovi skrivnih in nečistih krajev, 
tudi vi ne izostanite, ko odprem modro vot-
lino svoje duše — je nadaljevala molitev, 
kakor to predpisujejo svete knjige. — 
Grobni duhovi dežele korenja, vi tudi pri-
dite in sence najstarejših narodov, prikaži-
te se vsi pred mojim oltarjem, ki sem ga 
okrasila s cvetjem in boljo . . haho! 

Ploskala je z malimi dlanmi, cepetala je 
z nogami in tako zbirala krog sebe duhove 
nebes in zemlje Ja hvala je odhajala skozi 
rudeče p o b a r v a i t W a ko vrelec, ki toplo 
in čisto izvira v globini. 

— Cast, hvala in slava velikemu božan-
stvu in vsem duhovom od svetlosti do teme! 
Orimas . . . Molim in ležeč na čelu dajem 
zahvalo, da ste ohranili v življenju mojega 
ljubega. Hvala . . . 

Brez besede je molila. Le duša je govo-
rila. Na dolgi trepalnici se je svetlikala sol-
za, na ustih pa se je sanjavo poigraval hva-
ležen smehljaj. 

— Ker zelo ljubim Mutsuhito Dsaina, 
dasi me on ne ljubi. Odpustim mu. In odpu-

stila sem tudi onemu belemu dekletu, ker 
mi je vzela ljubega, tega pa ne morem pre-
boleti, da je ubožca sunila v bol in obup... 

Obraz ji je bil še svet od molitve, v očeh 
pa je zagorela iskra, ni bila iskra jeze, 
marveč plamen ljubezni. 

— Veliki mož, ki ga ljubim, ozdravi, a 
zastonj ozdravi, ker bo duša na veke bol-
na. Belo dekle jo je ranilo, sunilo v trplje-
nje in bol in to trpljenje, muka mojega 
ljubljenca je smrtna močvara. Iz nje se on 
več ne more rešiti. Ujela ga je in ga drži, 
dokler se strune duše ne oprostijo . . . Sa-
mo da ga ne pustim! 

Nali, rumeni nip hoče nekaj storiti . . . O, 
moj Bog, uboŽica. Stoletno japonsko bodal-
ce je potegnila izpod zlatoplavega plašča 
in ga je pokazala Budi: 

— Verujem v te in te prosim: dovoli, da 
bi mogla postati sveta, kakor si ti, dasi 
grem sedaj morit . . . Vem, da kdor se ma-
ščuje, sam sebe uniči, a vendar grem v la-
djo in preplujem neskončno vodo, da bom 
lahko zahtevala račun belega dekleta o 

nesreči svojega ljubljenca . . . 
Glas se je dvignil, ko kaka kitarska fu-

ga, roke je razširila, tako se je upogibala 
na desno in levo, pred nesmrtnim zborom 
vseh duhov in umrlih mikad. 

— Prodala sem dragocenosti in g. Slad-
kor, prijatelj belokožcev, mi je preskrbel 
potrebne listine za pot, jaz torej grem, bo-
govi in duhovi. Gospa Kihn-san mi je tudi 
posodila obleko, kako nosi belo dekle, ta-
ko lažje pridem v njeno bližino, da bi jo 
umorila. In jo tudi umorim, ker mi bodete 
pomagali, ki čuvate Dai Nipona, japonsko 
otočje in narod, ki vedno z veseljem umrje 
za domovino. Orimas! 

Oči so j e j zalile solze. Na obraz je pa-
dla in poljubila zemljo. S tresočim se gla-
som je govorila, potem pa je začela pretre-
sujoče jokati. 

— Slabotna sem in grešnica, operite me, 
da bom ko sneg, ker radi ljubega padem v 
greh. O, Ama—Teras—Omi—Kami s sla-
bim razumom vidim pot, ki si mi jo odločil. 

(Dalje prih.) 
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KAJ NAJ MATI SVOJE OTROKE UCl. 
Mati je pravzaprav najvaž-

nejša učiteljica svojih otrok. 
Ni neutemeljena trditev zna-
menitega vzgojitelja, da se 
otrok več nauči v prvih letih 
svojega življenja, kakor pa 
pozneje na visoki šoli. 

Moramo si pa vzeti dovolj 
rasa za vzgojo naših malih in 
s t' moramo tudi porazgovoriti. 
kaj naj jih učimo. Cisto napač-
no bi bilo, če bi hotela mati 
svojega malega učiti vsakovrst-
no učenosti, branja in pisanja 
in bi tako posegala že naprej 
v šolsko dobo. Dogmi no je, da 
škoduje otrokovemu razvoju, 
če prezgodaj nalagamo njego-
vemu spominu stvari, ki jih ne 
razume in mu delajo težave, 
otrok, ki ga nerazsodna mati 
prezgodaj (pred 5. letom) uči 
\ akovrstne pesemce in dekla-
v\ icije,da se potem ž njim pred 
i i' i j a te 1 j ica m i post avl j a, j e 

broti, sladkosti, ali grenkobi 
itd. 

Pri tem delu pa naj mati ne 
zadržuje otroka predolgo pri 
eni in isti stvari. Nikoli tako 
dolgo, da se utrudi! Značilnost 
otrokovega duha je, da se hi-
tro giblje od stvari do stvari, 
kakor metulj od cvetke do 
cvetke. Le polagoma s starost-
jo je mogoče za delj časa za-
držati misli pri eni in isti stva-
ri. To se pa materi tembolj po-
sreči, čimbolj živo in zanimivo 
zna s svojim pripovedovanjem 
otroka privezati na kako stvar. 

Seveda je prav posebne važ-
nosti. da je mati dobra pripo-
vedoval ka. To se sicer ne da 
priučiti, vendar je zelo važno, 
da se mati z vso ljubeznijo o-
prime tudi tega dela. Nikoli 
naj ne reče; nimam časa, ali 
i o je izgubljen čas; šele pozne-
je se pokaže, kako velike važ-

1 lav res za obžalovati. Le po-| nosti je za otrokovo vzgojo ma-
l ino takega levčka; z vro-jterino pripovedovanje. 

Prav tako je tudi ogledova-
nje slik in slikanic. Za Miklav-
ža in za božič nam jih ponuja-
jo. da matere že res ne vemo, 
kat/ ro naj izberemo. Največja 
\ i'lina dobre slikanice je ta, da 
j.1 dostopna otrokovemu miš-
ljenju. da ni preučena zanj in 
da ne kaže takih stvari, ki niso 
z otrokom v nikaki zvezi. Z do-
bro slikanico pa so mati in o-
trok zabavata lahko cele dne-
ve. Spočetka naj otrok sam pri-
poveduje, kolikor ve in zna; 
šele potem pomaga mati, a le 
mimogrede, kakor da kaj na-
vrze in je še vedno otrok sam 
glavni pripovedovalec. Pozneje 
naj mati kar tako mimogrede 
reče, da še več ve o tej sliki in 
bo drugič povedala. O, ta dru-
gič pa bo moral kar hitro priti, 
toliko moledovanja in prošenj 
bo. Take ure, ko mati užiga v 
otrokovem razumu lučeo za 
lučco, to najlepše v njegovem 
vzgojnem delu. Prav zdaj ima-
mo najlepši čas, da seznanimo 

urno rdečimi lieki in z bolest-
i u razširjenimi očmi ponavlja 
; a materjo besedo za besedo, 
a jim ne ve notranje zveze, ker 
in^ed ne razume; težko si za-
1 »mili, samo zato, da potem 
takoj pozabi. Ka j mu bo to 
; iaj koristilo? Kvečjemu ško-
<!i>\alo v moralnem oziru, ker 

zaradi pretirane hvale, ki je 
ji- dele žen, tak otrok prevzame 
in se čuti nekaj več kot drugi. 
,,i mu je pa potem celo živ-

! nje na poti: zlasti še potem. 
1 . ;a v eolski dobi drugi otroci 
] ,s i lahko prebite. Saj pridejo 
/ zdravimi in se neutrujenimi 
; možnostmi v šolo, dočim je ta 
levež že iz predšolske dobe ves 
i črpan. Tak otrok, ki ga je 
nati že doma učila šolskih 
1 edmetov, nima nikakega ve-

lja za šolski pouk in gre ta 
važna in tako lepa doba nje-
! o\ ega življenja po materini 
krivdi brez koristi mimo njega. 

In vendar trdijo slej ko prej 
i vzgojitelji, da je mati otro-

! u prva 
I j ica. Pe-
ti otroku poživlja čisto po na-
javili poti glavo in srci- s pri-
mernim priložnostnim poukom, 
i o se pravi, ne po kakem načr-
tu, ampak kakor nanese pri-
ložnost. Teh priložnosti pa je 
vsak dan in na vsakem kraju 
vedno dovolj. 

Mati naj otroka temeljito 
M znani z okolico; vse stvari 
i.aj mu pokaže, vse poimenuje 
i o vsaki stvari z njim kram-
lja v taki obliki, da jo otrok 
razume. S tem ne vrši samo 
njegovega obzorja, ne razvija 
s iino njegovega duha, ampak 
sc prav posebno vadi njegovo 
pnorico. Pri tem delu otrok 
\ idi svojih petero čutov: ogle-
da si stvari, posluša njih gla-
fcovc , 
nos mu dovaja raznih vonjev 

najboljša vzgojite- naše malčke z njihovim naj-
'<>zzi pravi, naj ma- večjim prijateljem: božjim De-

tetom. Tega ne pozabimo! 
o 

PREPRIČANA SEM . . . 
Nedavno sem čitala v neki 

knjigi zelo važne besede. Na j 
.lih ponovim v korist mladih de-
klet, mater, sploh vseh, ki išče-
jo prave sreče. 

Mladenka pripoveduje: " V 
mojo sobico so se nekoč vtiho-
tapile nevarne knjige. Čitala 
sem jih, a zelo sem bila vzne-
mirjena. Sklenila sem, da se 
bom posvetovala o čtivu. Kot 
svetovalce sem poklicala na 
pomoč sv. pismo, verska in 
svetna izročila in lastno pamet. 
Po tehtnem presodku sem pri-
šla do sledečih zaključkov: 

Prepričana sem, da dobra 
otiplje njihovo obliko, knjiga in pošten časopis člove-

ka vsestransko dvigata in ga 
in okus mu pove o njihovi do- izobražujeta. Povej, kakšne 

knjige in časopise čitaš, in po-] 
vedala ti bom, kdo si. 

Prepričana sem, da zavisi 
kakovost duha in telesa od 
hrane, ki jo sprejemata. 

Prepričana sem, da se člove-
ško bitje, pa bilo tako ali tako, 
ne more dolgo ustavljati vpli-
vom čtiva. Vedno ponavljajoči 
se vtisi končno zmagajo. 

Prepričana sem, da celo tako 
zvani dobri romani jemlje jo 
značaju čast, življenju resno 
bo, srcu neomadeževanost in 
volji moč. 

Prepričana sem, da nebroj 
ljudi, kar se tiče čitanja knjig, 
živi v veliki zmoti. "Citam za 
kratek čas, da bom bolj pozna 
la svet, da me ne bo mogel ni 
hče prevarati." Tako se tolaži 
jo. Toda vsi izgovori so le do-
brodošla krinka in ne razbre-
menjujejo krščanske vesti. 

Prepričana sem, da čaka 
strašna odgovornost pred Bo-
gom vse, ki pohujšljivo knjigo 
dovolijo, razširjajo, svetujejo 
ali celo ukazujejo. 

Prepričana sem, da bi nas 
vse obšla groza, ako bi stopili 
pred nas milijoni in milijoni 
duš. ki jih je pogubila pohuj-
šljiva knjiga. 

Prepričana sem, da bi nam 
slabe knjige, ako bi mogle go-
voriti, odkrile mnoge prestraš-
ile skrivnosti notranje razvrat-
nosti in dušnega razsula v srcu 
poedinca. 

Prepričana sem, da je naša 
sveta dolžnost, da ne trpimo 
pod svojo streho slabega čtiva. 
zakaj pohujšljive knjige in ča-
sopisi so ognjišča naše pogube. 
To globoko prepričanje mi na-
rekujejo: pamet, izkušnja in 
vera. 

o 
12 URADA TAJNICE "KNJI -

ŽEVNE MATICE S.Ž.Z." 

Vsem članicam SŽZ., kakor 
tudi vsej slovenski javnosti se 
uljudno poroča, da je knjiga 
"Ameriška Slovenka" izšla. 
Cena mehko vezani knjigi je 
50c, trdo vezani pa $1.00. Z 
razpošiljevanjem se bo pričelo 
takoj. Naroča naj knjigo vsak 
pri najbližji podružnici, ali pa 
direktno na spodnji naslov. 

Julia Gottlieb, tajnica, 
1845 W. 22nd St., Chicago, 111. 

o 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ŠT. 13 S.Ž.Z. 
San Francisco, Cal. 

Tem potom naznanjam čla-
nicam naše podružnice, da se 
bo vršila prihodnja seja prvo 
nedeljo meseca avgusta v Slov. 
Domu ob 2. uri popoldne. Pro-
šene ste, da se seje vse zagoto-
vo udeležite, ker imamo več 
važnih stvari za rešiti. Obe-
nem tudi apeliram na cenjene 
sosestre, da bi se še bolj potru-
dile za pridobivanje novih čla-
nic. Na j si vzame vsaka za 
svojo nalogo, da gotovo eno 
novo pridobi. Storite to, in pri-
peljite nove članice na prihod-
njo sejo. 

V Glasilu št. 126 sem opazi-
la, ko je tajnica podružnice št. 
10 SŽZ. opominjala svoje so-
članice, naj se potrudijo in naj 
na prihodnjo sejo pripeljejo 
kaj več novih članic. In ta vrla 
tajnica je od največje podruž-
nice SŽZ. Torej je videti, da se 
boji, da ne bo mogoče dolgo 
' eč med prvimi. A ni se ji tre-

ba tega bati, ker ni mogoče, da 
bi jo kdo prekosil. Mi vas že ne 
bomo. Morda se bojite kakšne 
druge naselbine? — Aha, že 
vem — ameriški Rim, Joliet, ki 
nosi številko 20. To pa to. Tam 
vas pa lahko "bita jo" . Vidiš 
Joliet, strah si jim napravil, 
zdaj pa le na delo. Lahko si 
med prvimi. Tajnici št. 10 pa 
čestitam kot gl. uradnica, ker 
je tako dalekovidna in vidi na-
prej, da kar še ni, se lahko 
zgodi. 

Vse tajnice pri podružnicah 
si vzemite za vzgled vrlo taj-
nico pri podružnici št. 10, ka-
tera se mi vidi, da je ena izmed 
tistih čebelic, ki bi rade ves 
sladki med znosile v svoj panj. 

Kličem vse ameriške Sloven-
ke: na plan, pod zastavo SŽZ., 
ki se bori za napredek in izo-
brazbo ameriške Slovenke. 

Pozdravljene članice SŽZ. ! 
Bara Kramer, tajnica. 

o 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ŠT« 2 S.Ž.Z. 
Chicago, 111. 

Vse članice naše podružnice 
se uljudno opozarjajo na red-
no mesečno sejo, ki se bo vršila 
v četrtek, 26. julija 1928, ob 
pol 8. uri zvečer v cerkveni 
dvorani. Na tej seji se moramo 
pogovoriti radi našega piknika, 
ki bo v nedeljo, 2. septembra, 
v Wil low Springs, 111. Nadalje 
boste na tej seji lahko dobile 
našo knjigo "Ameriška Sloven-
ka", ki je izšla. Cena ji je sa-
mo 50c. 

Nekatere članice tudi še niso 
izpolnile sprejemno polo. Vse 
tiste storite to na tej seji. Ka-
tera pa kaj dolguje, naj za go-i 
tovo poravna sedaj, drugače bo 
črtana. 

Sosesterski pozdrav, 
Odbor. 

o 

MLEČNI JEDILNI LIST ZA 
KOSILO. 

Krompirjeva jajčna jed. Sku-
haj 3 jajca v trdo, olupi jih in 
zreži na listke; ravno tako pet 
do šest kuhanih in olupljenih 
krompirjev. Namaži plitvo 
skledo ali kozo s surovim mas-
lom, obloži jo najprej s krom-
pirjevimi ploščami, nekoliko 
posoli in potresi žlično drobno 
zrezanega drobnjaka. Nato po-
loži jajca, sol in zopet krompir 
in drobnjak, čez vse pa polij 
6—7 žlic kisle smetane in po-
stavi v pečico za četrt ure. 

Žemel jni zrezki s črešnjami. 
Zreži tri velike, en dan stare 
žemlje na plošče in jih polij s 
četrt kvortom mrzlega mleka. 
Ko se nekoliko napoje, jih 
zdrobi in jim prilij še četrt 
kvorta mleka, v katerega si 
zdrobila 1 jajce. Ko so žemlje 
nekoliko napoj ene, jih stresi v 
dobro pomazano kozo, postavi 
jih v pečico in peci četrt ure. 
Pečene zreži na kose, naloži na 
^Tožnik ter jih postavi s kuha-

KVALITETA — TOČNOST 
POŠTENJE 

A. F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotografičnih potrebščin. 

2158 West 22nd Street 
vogal Leavitt ceeti 
CH ICAGO , I LL . 

nimi črešnjami mizo. 
Kitffeane čreinje. Otrebi pec-

Ije in operi funt črešenj. Stresi 
jih v lonec, prilij eno osminko 
litra vode, prideni košček cime-
ta ali limone ter 1—2 žlici slad-
korja. To kuhaj počasi, da po-
stanejo mehke; hladne stresi 
v skledo ter postavi na mizo. 

Mlečni močnik (vrokanec). 
Napravi vsukanec iz četrt 
kvorta moke in enega jajca ter 
ga zakuhaj v dva kvorta za-
vretega mleka, pusti, da poča-
si vre 10 minut; osoli ga (za 
kavno žličico soli), dobro zme-
šaj, stresi v skledo in postavi 
na mizo. Če hočev redkejšega, 
prilij več mleka. 

* * * 

DRUGI MLEČNI JEDILNI 
LIST. 

Kisla mlečna smetana, du-
šen krompir z mlekom, sirove 
palačinke. Večer ja: V oblicah 
krompir z mešanico iz sira, 
mlečna kaša. 

Kisla mlečna juha. Zmešaj 
v lonec tričetrt kvorta kislega 
mleka, eno osminko pšenične 
moke, nekoliko kumne in soli 
ter pol kvorta vroče vode. To 
godljo pristavi k ognju, še po-
mešaj in naj vre 7 minut, po-
tem jo stresi v skledo na zre-
zane kosce črnega kruha. 

Dušen krompir z mlekom. 
Olupi in operi 8 srednje debe-
lih krompirjev; namaži pri-
merno skledo s surovim mas-
lom ali mastjo in naloži v koze 
eno vrsto na listke zrezanega 
krompirja, potresenega z drob-
no zrezanim drobnjakom in 
soljo, zopet krompir. V lončku 
pa zmešaj četrt kvorta mrzlega 
mleka z 1 jajcem in to vli j na 
vložen krompir. Po vrhu še po-
loži kosce surovega masla. Po-
krij krompir, postavi ga v peči-
co, da se zmehča in nekoliko 
zarumeni. Potem ga zmešaj in 
stresi v skledo. 

Sirove palačinke. Napravi 
palačinke in opeci tanke jaj-
čne krpe iz 1 jajca, četrt kvor-
ta nezavretega mleka, soli in 
6 unč moke. Zmešaj v skledi 3 
žlice dobre kisle smetane, sko-
delico sira, žličico sladkorja 
(ako hočeš tudi nekoliko drob-
no zrezane limonine lupine) in 
en rumenjak. S tem namaži kr-
pe, zvi j jih skupaj in postavi s 
sladkorjem potresene na mizo. 

P R O D A M RADI O D H O D A v Ev-
ropo poslopje tri stanovanja po šti 
ri sobe. Cena nizka. Blizu slov. cer-
kve na 22nd in Robey Sts.. Chi-
cago, HI. Vprašajte pri Mitchel, 
2054 W . 22nd Str. 

ŠEST DNI PREKO'OCEANA 
najkrajša in najbolj ugodna pot za 
potovanje na ogromnih parnikih: 

FRANCE, 3. avg., 24. avg. 
PARIS, 10. avg., 31. avg. 
ILE DE FRANCE, 17. avg., 

7. septembra. 
(o polnoči) 

Najkrajša pot po železnici. Vsakdo 
je v posebni kabini z vsemi moder, 
nimi udobnostmi. — Pijača in 
slavna francoska kuhinja. Izredno 
nizke cene. — Vprašajte katerega-
koli pooblaščenega agenta ali 

Raznoterosti. 

•firnoh JCbi/e 
213 N. Michigan Ave. 

C H IC AGO , I LL . 

Phone: C A N A L 5903 

JOSEPH P A V L A E 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 

1814 South Throop Street Chicago, Illinois 
Se priporoča Slovencem ob Satu pogrebov. — Mrtvašnica na 

razpolago. — Automobili za vse slučaje, kakor še ni to vanja, krste 
in pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

Dobro meso - Dobra postrežba 
se dobi le • dobri mesnici. Pri nas dobite vedno najboljše sveže, kakor 
tudi prekajeno meso. Izdelujem prave kranjske domače klobase, na-
rejene po domačem receptu. — Se priporočam v naklonjenosti 

MATH KREMESEC 
SLOVENSKI MESAR 

1912 West 22nd St Phone: Canal 6319. Chicago, OIL 

Oprezaii ljudje 

L 

vedno skrbe za vaj-noat tvojih vlog, in da dobe 

čim večje obresti. Naše investicije to za opsezne 

ljudi. 

mm mmm s t a v k b i k u 
1900 Blue Iti and Ave. Chicago, tU. 

OTTO KASPAR, predsednik 

• » • • • • M a p H p i 

MAČKA — PRVA 2RTEV 
RAKETNEGA AVTOMOBILA 

Največja hitrost, ki jo je 
doslej dosegel Oppel s svojim 
raketnim avtomobilom, je bila 
254 km na uro. To je razme-
roma malo, ker znaša celo re* 
kordna hitrost navadnega av-
tomobila 333 km. Čisto lahko 
bi bil Oppel dodal svojemu 
vozu še nekaj raket, ki bi še 
znatno povečale njegovo brzi-
no. To izvršiti, pa ni kazalo. 
Pri brzinah, ki prekoračijo 
200 km, postane vožnja z av-
tomobili zelo riskantna, pa 
najsi bo cesta ali dirkališče v 
še tako dobrem stanju. Zato je 
Oppel sedaj preuredil svoj ra-
ketni avtomobil za vož-
njo po tračnicah. V soboto so 
se vršili v Hannovru tozadevni 
poskusi. 

Uprava nemških državnih 
železnic je izumitelju raketne-
ga avtomobila odstopila za 
eksperimente 7 km železniške 
proge, ki pa ni ravna, temveč 
krivuljasta in gre skozi zase-
ke tako, da pri teh eksperi-
mentih ljudska življenja niso 
izpostavljena nevarnosti, če 
pride med poskusom do eks-
plozije 

Izumitelj je računal, da bo 
raketni avtomobil na ta nači/i 
dosegel kakih 400 km na uro, 
brzino, pri kateri je eno glav-
nih vprašanj zanesljivo delujo-
ča zavora, ker bi drugače po 
končani eksploziji raket drvel 
voz sam še kakih 20 km na-
prej. Za zaviranje avtomobila 
je bila v ospredju voza. kjer 
imajo navadni avtomobili hla-
dilne naprave, nameščena ba-
terija raket delujočih v obrat-
ni smeri, kakor gonilne rake-
te Da bi voz med vožnjo ne 
skočil s tira, so nad sprednji-
mi kolesi pritrdili peresa, v 
katere se med vožnjo upira 
zrak, da tišči avtomobil na ta 
način k tlom. Proga je bila v 
dolžini 2 km preprežena s 
prečnimi nitkami, da bi jih vo-
zilo zaporedoma pretrgalo in s 
tem sprožilo brzinometre za 
prav natančno registriranje 
hitrosti. 

Ob 2. popoldne je vozilo 

startalo prvič. Pokazalo se je, 
da ni vse v redu Nekaj raket 
se ni vnelo o pravem času, 
druge so zopet eksplodirale 
tako naglo, da so zletele r ve-
likem loku iz baterije Kl jub 
temu pa je dosegel raketni av-
tomobil brzino 254 km 

Za naslednji start so vzeli 
štirikrat toliko raket. Iz var-
nostnih ozirov pa so progo za 
startom izpraznili. Komaj so 
vnele prve rakete, že je prišlo 
do strahovite detonacije. Proti 
nebu so se vrgli plameni in vso 
okolico so zagrnili oblaki tež-
kega dima. Voz je zletel s 

I tračnic v stran ter je obležal 
popolnoma razbit. K sreči se je 
v avtomobilu nahajala samo 
mačka/na kateri so hoteli pre-
izkusiti kakšne pritiske prene-
se pri tej proceduri živ orga-
nizem. Mačko je seveda po-
polnoma raztrgalo Poleg mor-
skih prašičkov, zajcev in pod-
gan je torej morala sedaj po-
giniti na žrtveniku znanosti in 
tehnike tudi mačka. 

o 
Ž IV OREL PRODAN Z A 250 

DINARJEV. 
Na sejmu v Vinkovcih je 

vzbudil veliko z nimanje se-
Ijnk Kopic iz Babine grede, ki 

j je prinesel na sejem živega or-
[ la "belorepca", kakor ga ime-
nuje tamkašnje ljudstvo. Orli 
te vrste žive v Slavoniji okoli 

^Save v gostih šumah in so naj-
večje ptice-roparice v tamkaj-
šnjih krajih. Okoli seljaka z 
orlom se je zbralo mnogo rado-
vednežev, zlasti otrok. Orel je 
bil prodan za 250 dinarjev. — 
Kupil ga je mesar Žiroš iz 
Ivan kova. Kakor jav l ja jo za-
grebški listi, namerava kupiti 
tega orla zoološki vrt. 

PRODAJ, novo 2 nadstr. poslop-
je. 5-5 sob, furnace lit., lota 35x125; 
malo vsoto takoj, ostalo na obroke. 
M. Simundza, 6459 Archer Ave. — 
Phone Prospect 7035. t,t 

Pri zdravniku. 
Zdravnik — "Zapomnite si. 

mesa nič, le zelenjavo." 
Bolnik — "Ve l ja to tudi za 

praznike ?" 

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

odpravi in obvaruje prc»l /••l"«Jt,t:itni 
neredi. Ono povrnr zdrav, dober tek 
do jedi lir iiri-iujc ves sislcin. "I> 
lano. Calif., 5. junija. /c1'> sem za-
dovoljna 7. nii;.: > \ u č i n k o m .U*r 
priporočani mojim nriiatrljiiain. ("liri 
stina L1. M' mano." Pri vseli lekar-
narjih. < \dv.) 

RAZPRODAJA KNJIG 
po znižani ceni. 

Skupina deve-
tih knjig za 

1.) ZABAVNIK. Zbirka družabnih i^er, "tr ikov" 
in "črnih umetnosti", P. katerimi se lahko ure in 
ure zabava celo družijo. Cena 65c 

2.) NA NEGOTOVIH POTIH. Mična in zanimiva 
povest iz ameriškega življenja. Cena 30c 

3.) SADJE V GOSPODINJSTVU. Pouk in navodi-
la gospodinjam, kako se da navadno sadje, su-
rovo ali kuhano, pripraviti v okusna jedila. — 
Cena 75c 

4.) Za krščanski socijalizem. Edino socijalizem bo 
rešil človeško družbo propada. A ne svobodo-
miselni socijalizem, ampak socijalizem na kr-
ščanski podlagi. Ta knjiga vam nudi jasen po-
gled v njega bistvo. Cena 50c 

5.) PET KNJIG GORIŠKE MOHORJEVE DRUŽ-
BE Z A L. 1928. Izmed teh ste dve povestni knji-
gi dve poučni in en koledar. Cena $1.10 

SKUPAJ $3.30 

Ako naročite skupaj vseh navedenih devet knjtg 
naravnost is naše knjigarne in pošljete denar na-
prej, jih dobite za znižano ceno 

$2UO0 
Knjigarna Amerikanski Slovenec 

1949 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 
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DŽUNGLA 
_ ROMAN IZ AFRIŠKIH PRAGOZDOV. — 

Angleški spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus. 

"Ne smete tako govor i t i ! " ga je karala. 
"Wisconsin ni afriška džungla in vi niste več 
divja žval, ampak olikan človek. In olikani 
l judje se ne pobijajo meri seboj hladnokrv-
no — !M 

" V srcu sem še vedno divja ž iva l ! " je re-
kel polglasno in s stisnjenimi zobmi. 

Osupnila je in molčala. 
Tudi Trzan nekaj časa ni rekel besede, 

zdelo se je, kot da hoče ukrotiti svojo divjost. 
Nato pa je obstal, pogledal Ini v obraz in 

dejal mirno, odločno in počasi: 
"Ine, saj veste, po kaj sem prišel?" 
" D a ! " 
" Ine ! Nisem vajen lepih in izbranih besed, 

zato bom govoril kar naravnost. — Ine, ali 
hočete biti moja žena, če bi vam Canler dal 
besedo nazaj V* 

Ni mu koj odgovorila. 
Potrpežl j ivo je čakal in molče je stopr.l 

poleg nje. 
Vedela ie, da bo prišel s tem vprašanjem. 

Pa kaj mu naj odgovori — " 
Srce ji je burno bilo. 
Kolikokrat si je želela, da bi prišel — ! Ko-

likokrat sanjala o sreči ob njegovi strani — ! 
Nanj je čakala. Zato ie odklanjala Canlerja, 
zato se je ustavljala Cla.vtonu — . 

Toda razum — ! 
Saj ni bilo mogoče — ! Preveč ju je ločilni 
Njegov pravkar tako divji obraz, njegove 

strastne, grozeče besede so ji za trenutek od-
grnile usodno potezo njegovega značaja ter 
jo še bolj potrdile v njenem mišljenju. 

Toliko ju je ločilo! Cel svet j e stal med 
njima, vzgoja, razlike v značaju in mišlje-
nju. družabne razlike — . 

Občudovala ga je, ljubila njegovo moško 
lepoto, njegovo srčnost in drznost, njen ju-
nak je bil — . 

Toda junak iz divje džungle — . 
Ali je bil pa to tudi mož, ki more žena z 

njim zvezati usodo za vse živl jenje — ? 
Tako ji je govoril razum. Srce na je zahte-

valo svoje pravo — . 
Ka j mu naj odgovori — ? Ali naj reče da, 

ali naj ga odkloni? 
Ni si upala storiti enega ne drugega. 
Pa saj tudi ni mogla! Sa.i je dala besedo 

Canlerju in Canler ji besede se ni vrnil — . 
In če bi io vendarle vrnil? Če bi se karkoli 

zgodilo? Morebiti da ima tale silni človek 
sredstva in moči, da vkljub vsemu prisili 
Canlerja — ! 

Pot eni — ? 
Potem je še vedno čas, da se odloči za da 

ali pa za ne. 
Tako si je mirila težki, hudi boj med sr-

cem in razumom. Preložila bo odločitev. Po-
čakala bo, kaj bo storil Canler. in če bi se on 
tudi res odrekel — mogoče je vse. Trzan je 
nenavaden človek — , ne, danes se ne more 
odločiti, jutri, '"-rez par dni — . Potedaj se bo 
pomirila. ' mogoče drugače sodila o Trza-
nu in o — sebi. 

Prišla sta do roba gozda. Skoz drevje se je 
belila hiša. Še par korakov, pa sta na vrtu — . 

"Nič ne odgovorite?" jo je vprašal. "Se 
bojite, da bi me užali l i?" 

" N e vem, kako vam naj odgovorim ! Pre-
malo časa j e ! Glejte, tamle je f a rma ! " 

"Tore j me — ne l jubite?" ie vprašal ra-
hlo. 

"Nikar ne recite tako! Vzljubila sem vas, 
ko sem vas prvikrat zagledala! In ljubim vas 
še danes — ! In oh, kolikokrat sem mislila na 

vas od tistikrat — ! Sami ste videli ! 
Pa saj veste, da sem dala besedo Canler-

ju ! Nisem prosta. In če bi tudi bila prosta — . 
Povejte, ali bi bili — srečni poleg mene, vi, 

ki ste vajeni svobode, ali bi bili srečni v na-
šem življenju, ki ga tesnijo in omejujejo po-
stave in predpisi?" 

Trzan je nekaj časa molčal, nato pa dejal 
mirno in nežno: 

"Razumem vas! Verjemite mi, vaša sreča 
mi je nad vse, mi je več kot moja lastna sre-
ča — . 

In posnel sem z vaših besed, da bi ne bili 
srečni z — divjakom iz pragozda." 

Rahel očitek je slišno donel iz njegovih 
besed, Vkljub temu da se je zelo premagoval 
in je mirno govoril. 

" N e ne, Trzan — ! " je ugovarjala in ga 
prijela za roko. " N e govorite tako — ! Ne 
razumete me! Jaz vas — . " 

"Gospodična Ine, za božjo vo l j o ! K j e neki 
tičite — ! Čakamo vas! Vse je pripravljeno! 
Ko j je treba odpotovati, še vlak bodete za-
mudili ! " 

Po stezi je prihitel gospod Filander, težko 
je sopel in z rokami je krilil. 

"Povsod smo vas že iskali. Gospod profe-
sor Porter je odšel v gozd, črnci da so vas u-
grabili, je trdil. Ves zmeden je bil, mislil je, 
da smo tam spodaj na robu afriške džungle. 
Kake težave sem imel, da sem ga spet nazaj 
spravil — ! Ampak saj pravim — . 

Zagledal je Trzar.a in vprašaje pogledal 
Ino. 

" To je Trzan, gospod Filander! Vaš dober 
znanec! Ga ne poznate več? " se je smehljala 
Ine. 

"Gospod Trzan — ? Me veseli! Hm — se 
spominjam. Da. v Baltimori je bilo, kajne 
gospod ? 

Pa oprostite, pomenimo se pozneje. Saj 
ostanete pri nas, gospod ? — Torej gospodič-
na Ine, brž, prosim! Gospod Canler je že ves 
jezen. Ko j poj dem pa mu povem, da smo vas 
našli." 

Odhitel je v hišo. Glasovi so se culi iz od-
prtih oken. 

Ine se je obrnila k Trzanu. Nem je stal za 
njo in čuden smehljaj mu je igral krog usten. 
Tako se je smehljal, kadar j e šel v napad na 
Saboro — . 

Pa Ine je imela druge misli in ni opazila 
smehljaja. 

"Trzan — ! " je dejala mehko in otožno. 
"Pojdiva, gospodična" ji je rekel in stopil 

po stezi. "Gospod Canler ne sme zamuditi 
v l a k a ! ' je pridjal s čudnim naglasom. "tT-
pam da se kmalu spet vidiva — ! " 

"Trzan, ljubi — ! Zakaj nisem ostala pri 
tebi v džungli — ! Srečna bi bila! 

Sedaj pa je nemogoče! Zavezana sem—." 
Stisnila nu je roko, ga pogledala, omaho-

vala. 
"V id i jo naju ! " je šepnila. Nato pa je na-

daljevala glasno: 

"Po jd i te ! Predstavim vas. Ne odpotujemo 
še tako kmalu ! Če en vlak zamudimo, poča-
kamo na drugega! " 

Stopila sta v hišo. 
Vse je bilo zmedeno. Canler je robantil: 

"V lak bomo zamudili !" , profesor Porter pa 
je stopical po hodnikih s knjigami pod levo 
in desno pazduho, si brisal čelo, kolikor se je 
dalo pri takih ovirah, in že dvajsetikrat po-
vedal Filandru svoj "Kakor sem rekel, go-

: ~ l!i,.ider, kakor sem rekel — ! " 

VELIKI JESENSKI IZLET 
V JUGOSLAVIJO 

Edin« prilika se nudi vsakemu, kdor bi rad prebil lepe jesenske dni v 
svoj« domovini, da se pridruži izletu, ki bo pod osebnim vodstvom g. 
S. VUKOVICA našega uradnika v New Yorku. Izletniki bodo potova-
li na glasovitem Cunardovim orjaku 

B E R E N G A R I A 
ki voxi is Newyorka preko 
Ch«rborga. Francija v sredo, 19. septembra 

G. VUKOV1C, ki vam je dobro znan, prevzame na sebe vso skrb na 
potovanju za vas in vaio prtljago vso pot do starega kraja, ker je na 
tem, da potniki potujejo najbolj ugodno in brez skrbi. 

» • • mm vale mesto naprej. Pridite v domovino pred jesensko tr-
* u S i J"* Pojasnila se obrnite na vašega lokalnega agenta 
aH pišite v svojem jeziku na 

J U G O S L A V D E P A R T M E N T 

CUNARD Chicago, III. 

Naročite knjige iz seznama 
Naših knjig. 

.60 

.60 

.45 

II. 
P O V E S T I I N R O M A N I . 

Slike. Ks. Meško. Zbirka kratkih, 
zanimivih črtic .... 1.00 

Slovanska knjižnica. 57, 58, 59. 
snopič. — Povesti s potovanja. 
Korotanske povesti .75 

Sorodstvo v prvem členu. Povest .45 
Spake. Dr. N. Korun. Kratke, ve-

sele doffodbice 1.00 
Stezosledec. Povest iz ameriškega 

življenja .35 
Svetloba in senca. Dr. Fr. Detela. 

Kmetska povest — .60 
Svetobor. P. Bohinjec. Povest iz 

konca 11. stoletja - .60 
Šopek samotarke. Manica Roma-

nova. Kratke povestice 50 
Tirzan in svet. E. R. Burroughs. 

Roman. 1.00 
Štiri leta v ruskem ujetništvu. 

Jos.Grdina. Doživljaji vojnega 
ujetnika 2.50 
Taras Buljba. Povest iz Rusije- .75 
Tarzanov sin. E. R. Burroughs. 

Roman 1.00 
Tarzanove živali. E. R. Burroughs. 

Roman L 1.00 
Tatic. Fr. Bevk. Povest samoob-

tožcnca .75 
Tiho jezero. Povesti za sloven-

sko mladino .95 
Tik za fronto. D. Feigel. Kratke 

črtice, vesele vsebine 80 
Tokraj in onkraj Sotle ter tam 

preko. Frid. Žolna. Domorodne 
hudomušnice 65 

Trenotki oddiha. Več zanimivih 
povesti .40 

Troje angelskih češčenj. Dr. Jos. 
Vošnjak. Kmetska povest .35 

Tujski promet. Dr. Fr. Detela. 
Dolenjska povest 1.00 

Tunel. B. Kellermnnri. Zelo na-
pet roman 1.25 

Turki pred sv. Tilnom. Julij Slap-
šak. Zgodovinska povest iz 
turških časov 65 

Valerija ali zmagoslavni izhod iz 
katakomb. Zgodov. povesi 1.00 

Venec slovanskih povesti. Prevo-
di i r. raznih slovanskih jezikov. 
5. knjiga. — Lux in tenebris lu-

lucet. — Moč ljubezni. — Že 
zopet. — Glasovi iz groba. 
Noč v gozdu. — Izdajalec. — 
Gozd šumi. — Dva husarja. 

6. knjiga. — Črtice z ogljem.— 
Ta tretja. — Poroka po po-
moti 

Vera. Olga Waldova. Roman iz 
ruščine 

' Viljem Hauffove pravljice. — Fr. 
| Ne del j ko 
V libijski puščavi. A. Conan Doy-

j le. Roman 50 
V oklopnjaku okoli sveta. Robert 

Krafft. 1. in 2. del; vsak del po .75 
V petih letih okrog sveta. Josip 

Lavtižar. Doživljaji avstrijske-
ga ujetnika 1.G0? 

V Petrograd. L. Stiasny. Poto-
pisne črtice .75] 

Vstajenje. Rudolf Vrabl. Povest. .25* 
V tujih službah. A. Jirasck. Po-

vest iz češčine .95 
Vzori in boji. lože TVbevc. Po-

pis dijaškega i^^nja 1.50 
Zabavna knjižnica, X X I V . zve-

zek. — Zločinci. — Madež. — 
Mojster Roba. — Mladih zani-
karnežev lastni životopisi. Ze-
lo zanimive pQvestice .75 

Zadnja na grmadi. Fr. Jaklič. 
Zgodovinska povest iz ribniške 
doline 1.00 

Zadnja kmečka vojska. A. Šenoa. 
Zgodov. povest iz kmečkih 
vstaj 1. 1573 1.50 

Zadnja pravda. J. S. Baar. Češka 
povest .85 

Zadnji dnevi velikega mučenika. 
B. Franko. Povest iz misijon-
skega delovanja v Sev. Ameriki .45 

Zadnji dnevi v Ogleju. Roman iz 
petega stol. po Kristusu 85 

Za milijoni. A. K. Green. Zelo 
zanimiv roman .75 

Zapiski iz mrtvega doma. A. M. 
Dostojevski. Roman. 1. in 2. 
del. Vsak del po. 1.25 

Zaročenca. A. Manzoni. Milanska 
povest iz 17. stoletja 3.00 

Zbirka narodnih pripovedk. J. P. ' 
Planinski. 1. in 2. zv. Vsak po .35 

Zbrani spisi. Jos. Pagliaruzzi-
Krilan .75 

Zgodba o nevidnem človeku. H. 
G. Wells .50 

Zgodbe kraljeviča Marka. — Fr. 
Milčinski. .60 

Zgodbe Napoleonovega huzarja. 
A. Conan Doyle. Zanimiv ro-
man iz francoskih časov 1.50 

Zgodbe zdravnika Muznika. Iv 
Pregelj. Zgodov. povest .55 

Zgodbe napoleonskega vojaki. 
Napeti vojni doživljaji franco-
skega vojaka .75 

Zgodovinske anekdote. Dr. V. ša-
rabon 1., 2. in 3. zv. Vsak po .35 

Zločin v Orcivalu E. Gaborian. 
Roman .75 

Zmiael smrti. Pavel Bourget. — 
Franc, povest izza svet. vojne .75 

Znamenje Itirih. A. Conan Doyle. 
Londonska povest. ,35 

Z ognjem in mečem. H. Sienkie-
wicz_. Povest iz davnih dni s 
slikami. 3.5«) 

Zvonar jeva hči. E. Miller. Povest .65 
Živ pokopan. A. Bennet. Povest- M 

Z N A N S T V E N E I N P O U Č N E 
KNJIGE. 

.75 

1.00 

.35 

M. Trunk. 3.00 
Amerilki Slovenci, kaj hočemo. 

A. lomeč .05 
Analiza duševnega obzorja otro-

škega in dušeslovni proces uče-
nja. -H. Schreiner. .50 

Antični in moderni svet. Tadeus 
Z. Zielinski 1.00 

Boj za Koroško. Dr. Val. Rožič. 
Spominska knjižica ob 5 letnici 
koroškega plebiscita .75 

Bon Ton. Pouk o lepem vedenju. 2.50 
Breskev in marelica. Pouk, kako 

ju vzgajajmo in oskrbujemo. 
M. Humek .40 

Cerkniško jezero in okolica. M. 
Kabaj. Z zemljevidom 1.85 

Cirilica. Navodilo za čitanje in pi-
sanje .25 

Denar. Dr. Kari Engliš. Poučna 
narodno- gospodar, razprava... 

Dictionary, Webster's, New Stan-
dard. 

Dictionary, Webster's, Vest Poc-

Določanje žive teže pri govedu, 
brez tehtnice 

Domači vrt. Praktičen navod, ka-
ko ga uredimo, obdelujemo, in 
krasimo. M. Humek 1.50 

Domači zdravnik, po naukih in 
izkušnjah župnika Keippa_._ 1.50 

Domači živinozdravnik. Franjo 
Dular 1.25 

Državljanski katekizem, o pravi-
cah in dolžnostih ameriških dr-
žavljanov .25 

Franc Pirec, apostolski misijonar 
med Indijani v sev. Ameriki. 
Njegovi doživljaji 

Friderik Baraga, prvi slovenski 
apost. misijonar in škof med 
Indijani v Ameriki 

Gospodarska geografija. Dr. Vin-
ko Šarabon 

Gospodinjstvo. S. M. Lidv. Pur-
gaj. Navodilo za vsa v doma-
Čem gospodinjstvu važna opra-
vila 

Gradjanski Katekizam, o pravima 
i dužnostima američkih grad-
jana 10 

Grško-slovenski slovar. Anton 
Dokler 5.00 

Higijena na kmetih. .. 
Hrvatska čitanka. D j. Kutuzovič. 1.50 
Idejni predhodniki današnjega so-

cijalizma in komunizma 
Italijanščina za Slovence. V. Ban-

delj. 
Izpovedi socijaiista. Od socija-

lizma do duhovništva 
Kako si ohranimo ijubo zdravje. 

Dr. Herman Vedenik 
Kitajci in Japonci. Jos. Stare. 

Življenje in šege narodov dalj-
nega Vzhoda. .45 

Kletarstvo. B. Skalicky. 2.00 
Knjiga o lepem vedenju 1.25 
Knjiga uradnih vlog. Janko Dol-

KnjigOTodstvo, 2. de!. Ivan Pod-
lesnik. 1.00 

Kratka zgodovina katoliške Cer-
kve. Al. Stroj .75 

Kratte zgodovina Slovencev, Hr-
vatov in Srbov. Mat. Pire .25 

•^oooooo-ooooooooo^ooooo-oooo-oooo-ooooooo-ooooo 

PISANO POLJE I 
>000000000000 ^ J. M. Trunk 000000000000 

Prosveta sodi. 

O Terezi j i Neumannovi v 
Kornersreuthu na Bavarskem 
cerkev ni izrekla nobene sodbe. 
Vsakemu je prosto, da misli o 
stvari, kar mu drago. Ko je kar 
hipoma ozdravela od težkih 
ran, in so nekateri pripisovali 
to histeriji, je bil, kakor je spo-
ročil C l e v e l a n d s k i škof 
Schrembs, neki socialist tako 
pošten, da je iz jav i l : "Za Bo-
ga, naj zdravniki shisterizirajo 
vse enake slučaje, ako more hi-
sterija ozdraviti hipoma take 

.30 rane." Opazovanja so bila ta-
jko natančna, da je vsaka pre-
jvara skoroda popolnoma iz-
ključena, in vsaka sodba naj-
manj težavna. 

Prosveta je pa s sodbo kar 
pri rokah. Mogočno se razko-
rači in sodi tako-le: " K o se je 
Terezi ja Neumann ova baje zo-
pet povrnila k svojemu vsakda-
njemu poslu: 'Morda ji zado-
šča že popularnost, ki si jo je 
pridobila doslej, ali pa se ti-
ho pripravlja na novo 'krvavo' 

45 ! poslanstvo 
125 Kdor sodi, in namigava na 

prevaro, bo moral sodbo in ob 
sodbo tudi zagovarjati. 

1.25 
M c C a b e je kerlc. 

McCabe je izrazil mnenje, 
da to stoletje ne bo prešlo, ko 

.75tse l , ° ( l e dosedanje štetje let 
opustilo in se bo začelo šleti od 
dobe velike revolucije. Mogo-
če. Ni kaj na tem. Značilno je, 
da g. Molek to naznani sloven-
ski javnosti in tako počasti 

I svo jega duševnega mojstra, pri 
.25 čigar mizi rad pobere vsako 

jdrobtino. K j e r ni Boga, se pri-
kaže — fetiš. 

.35 

.75 

1.00 

.60 ( 

Pred p ragom n a j bi pomedli. 
Svobodomisleci (Freethink-

ers) udarjajo na boben in vsi-
lj ivo priporočajo neko knjigo, 
ki baje vse pove o — španski 
inkviziciji. Stvar je za stoletji. 

Tjr , , . in o malo kaki zadevi se ie to-
Kratka zgodovina slovenskega !,., , , . , . . . . . . 

slovstva. Dr. Iv. Grafenauer... 1 .00 . , l k o »agalO, kakor O ti lnkviZl -
Krek. Izbrani spisi, 1. zvezek. 

Krekova mlada leta. Ivan Do-
ciji. Resnica je takim poštenja-
kom deveta briga, in si more-
mo že naprej misliti, kako bo 
vse izgledalo, da bo čim več 
vode na svobodomiselni mlin-
ček. 

Ampak vse hujša inkvizicija 
.. . , . ^ • o , .. .grazira prav pred očmi vsega Moji zapiski z Dunaja. Stefanovic , ' ... . 

Emil. Izza časa prevrata .10 p v e t a v Rusiji in V Meksikl, in 

lenec. 1.00 
3. zvezek. Socijalizem. 3.00 

Krištof Kolumbus in odkritje A-
merike. 

Ljubavna in snubilna pisma. 
Milosrčnost do živali 
Mlekarstvo, s črticami o živinore-

ji. Ant. Pevc. .... 

.45 
.35 
.25 

1.00 

tu inkvizirajo prav duševni so-
jrodniki teh skrbnih svobodo-

Narodno-gospodarski eseji. Dr. 
A. Gosar. . .35 

Nasveti za hišo in dom. I. Majdič. .75• . . . . „ . . . . 
Naša zdravila in njih uporaba v jmiselekov. Kaj , ko bi se vrgli 

domačem zdravljenju 60 j na to svoje lastno polje in pre-
Naše gobe. Ante Beg. Navodilo 

za spoznavanje užitnih in stru-
penih gob 

Nauk o čebelarstvu. Fr. Rojina. 
Nemščina brez učitelja. Pavel No-

vak. 1. in 2. del. Vsak del po .45 
Občinski red in obČ. volilni red 

za deželno stolno mesto Ljub-
ljano. .45 

Občinski red in obč. volilni red 
za vojvodino Kranjsko 45 

Občinsko posredništvo. Dr. Fr. 
Mohorič. Navodnik in zakon za 
kronovine avstrijsk. juga 75 

Ob 50-letnici dr. Jan. Ev. Kreka .25 
O človeškem razumu. J. Locke. 

Znanstvena razprava. 1.25 
Od srca do srca. Slovenskim A -

merikancem v premislek. - .20 

Oris zgodovine umetnosti pri Slo-
vencih. France Stele. 

Osnovna navodila za zdravljenje 
malarije. Dr. Ir . Matko. ~ 

Osnovni pojmi modernega banč-
ništva in borzniitva. A. Jamnik. 

Osnutek slov.-narod. gospodar-
stva. Milko Brezigar. 

iskali fakta, ki so sveža, dnev-
1.50 j na. in ni treba hoditi stoletja 
.50 nazaj? Al i morda hočejo za-

NAROČNIKOM V MINNE-
SOTI 

1.50 

.15 

.75 

.75 

.90 

Abecednik za ameriške Slovence. 
Rev. Kaz. Zakrajšek. 

Ajdovski Gradec. Dr. J . Tominsek 
Amerika In AmerikancL Rev. J. 

.45 

.20 

Perotninar. 1. in 2. letnik. Vsak po 
Podkovstvo. Lov. Tepina. Pouk 

kovačem in konjerejcem. .75 
Podobe iz misijonskih d e i e L _ .30 
Pogled v novi svet. Poročilo na 

gospodarskem posvetu Narod-
nega sveta I. 1918 .05 

Politično stranke. Dr. Alb. Ogris. 
Pouk r politiki. 1.50 

Poliedclatvo. V. Rohrman. Slov. 
gospodarjem v pouk. - .60 

Prst božji. Dr. J. A. Keller. Res-
nične dogodbe .35 

Rablji. Fr. Bevk. Črtice iz trenot-
kov trpljenja I .75 

Prva pomoč. Dr. Mavr. Ros 1.00 

naznanjamo, da se nahaja v 
njihovi državi naš potovalni 
zastopnik, Mr. John Kra-
marič. Pobiral bo naročnino, 
obenem pa bo imel v razpro-
daji raznovrstne knjige in gra-
mofonske plošče. Vsem roja-
kom se najtopleje priporoča-
mo v naklonjenost in jih Ijala 
prosimo, da mu gredo pri nje-
govem opravilu 
roko. 

temniti to malo lepo svobodo-
miselno luč v najmodernejšem 
času, in se zatekajo v baje 
mračna prešla stoletja? Pred 
lastnim pragom naj bi najprej 
pomedli, preden sodijo druge 
iz preteklih časov. 

o 
KAJ JE NAJBOLJŠE IN NAJ-

SLABŠE. 

Ksant je nekoč poslal Ezopa 
na trg, rekoč: "Kupi tam le 
najboljše, kar moreš najti in 
nam pripravi za obed." — Ko 
se je začel obed, je prinesel 
Ezop kot prvo jed sijajno pri-
pravljen jezik. Kot drugo jed 
ie prinesel suženj zopet jezik, 
na drug način pripravljen. Tu-
di to so gostje zadovoljno spre-
jeli. Ko je bila pa tudi tretja, 
četrta, peta in šesta jed — je-
zik. čeprav vselej drugače pri-
pravljen, so začeli gostje go-
drnjati in Ksant je srdit skočil 
kvišku, da bi sužnja za kazen 
pretepe! z bičem. Toda Ezop 
je rekel: "A l i mi nisi ukazal, 
o gospod, da ti naj prinesem le 
najboljše izmed vsega? ! In ali 
ni jezik in ravno jezik najbolj-
še? K a j naj bi bilo boljše ne-
go jezik, ki je vez državljan-
skega življenja, ključ vse zna-
nosti in sredstvo resnice? Brez 
jezika, ki nam omogočuje go-
vor, bi l judje ne mogli zidati 
mest. Brez jezika ne bi mogli 
poučevati, prepričati ali prego-
voriti. ne mogli bi zborovati 
niti ustanavljati držav. In svoj 
jezik moramo rabiti, ako hoče-
mo vršiti prvo in najstrožjo 
dolžnost na svetu: hvaliti naše-
ga Stvarnika!" — Modrijana 
ie jeza minila. Smehljaje se, 
je rekel Ezopu: "Dobro teda j : 
pa nam jutri pripravi za kosilo 
najslabše, kar Ie moreš na j t i ! " 
— Kako se je začudil Ksant. 
ko je Ezop nasledn.f1 dan zopet 
postregel s samimi jez iki ! Ko 
so ga poklicali na odgovor, je 
rekel Ezop: "A l i ni jezik obe-
nem najslabše izmed vsega? 
Ali ni to orodje laži in obreko-
vanja. mati vseh prepirov, šivi-
lja vseh pravd, izvor vseh bo-
iev in vojn? Če je sredstvo res-
nice, je vendar tudi sredstvo 
zmote. Zaradi jezika se more-
jo rušiti mesta in uničevati cele 
države. In če z jezikom hvali-
mo Boga, ga z njim tudi prekli-
njamo in izgovarjamo najstraš-
nejša bogokletstva. Resnično 
nič slabšega ni nego j e z i k ! " 

o 

NI VEDEL, KAM GRE. 

Ko se je Ezop nekoč spreha-
jal pred mestnimi vrati, ga je 
srečal visok uradnik in ga 
vprašal: "Kam greš?" — Raz-
treseno mu je odgovoril Ezop: 
" N e v em! " — Uradnik je me-
nil, da mu je odgovoril suženj 
tako iz prezira in objestnosti: 
vzel ga je s seboj in ga vrgel v 
jačo. Tam pa je izpregovoril 
Ezop: "A l i vidiš sedaj, da sem 
ti preje čisto prav odgovoril?! 
Kajt i prej v resnici nisem ve-
del, da me bo moja pot pripe-

v j e čo ! " — Presenečen 

prijazno na 

Upravnistvo A. S. 

Naročilu j« pridejati potrebno evoto v poitaem Money Or dna. 
bančnom draftu ali znamkah. Vaa pinna naslovita na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 

nad tem odgovorom, je uradnik 
Ezopu takoj vrnil svobodo. 

Feen^mint 
* Olajševalno ; 
sredstvo, ld se 
ga lahko žveči 
kakor žvečilni 

1849 WEST 22ND STREET, CHICAGO, i m 

gum. 
OKUS PO METI. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom ae priporočamo M na-
ročila sa premog — drva In preva-
žanje pohištva ob Caau eeiitra. 

Pokličite 
Telefon: Rooeeveh S271. 
LOUIS STRITAR 

201S W . 21 et Place, CfcJeafo, m 

Vitki čaa in minuto 
dobite naa na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogreboik 
L O U I S J. Z S P R A N , pniirtBft. 

1916 W. 22ad » M l 
Phone: Canal 1267, SUnoraajtld 

Rockwell 4682 in 8740. 


